
Дверь операционной только что открылась, когда оттуда вышел Цинь Ситин.

После четырех с половиной часов операции пациент был наконец-то вызволен из врат ада.
Однако весь медицинский персонал, участвовавший в операции, был измотан.

После того как Цинь Ситин вышел, он вымыл руки и переоделся. Он только что вернулся в
консультационную комнату и собирался открыть дверь, когда услышал, как медсестра у стойки
регистрации говорит: "Доктор Цинь, вы много работали. Вы закончили операцию? Ранее я
слышала, как у вас в кабинете звонил телефон. Он звонил несколько раз. Вероятно, кто-то
срочно хочет с вами поговорить. Я не осмелился войти, чтобы снять трубку".

Цинь Сицин сделал паузу. "Я понимаю. Спасибо."

Цинь Ситин взглянул на диагноз, который только что прислали его коллеги, войдя в
консультационную комнату. Это был важный диагноз, поставленный пациенту несколько дней
назад. Он взял его в руки и некоторое время рассматривал, а затем посмотрел на свой телефон,
лежащий на столе. Обычно ему никто не звонил, кроме его семьи, Мо Цзиншэня и Ли
Наньхэна. Кроме того, они обычно не звонили в это время. Все они знали, что он занят.

На определителе номера значилось, что это неизвестный номер. Они позвонили несколько раз.

Номер был из города Хай.

Посмотрев еще раз, он набрал номер.

Тетушка Сян только что закончила стирать одежду и привычно убиралась в ванной. Она
должна была убираться в доме каждый день. Когда она была занята, то вдруг услышала, как в
спальне зазвонил телефон. Она быстро встала, вымыла и вытерла руки и побежала обратно в
спальню.

Леля неосознанно заснула с куклой в руках. Ее телефон лежал у кровати и продолжал звонить.

"Это ребенок. Она заснула, играя с телефоном. Он повредит ей глаза". Тетушка Сян вздохнула
и подошла к ней. Она подняла трубку. "Алло?"

Голос на другом конце был немного незнакомым. Он звучал как голос женщины средних лет.

Цинь Ситин сказал: "Кто только что звонил? У меня четыре пропущенных звонка".

Тетушка Сян была ошеломлена. "А? Что звонили? Я никому не звонил".

Брови Цинь Ситина слегка нахмурились. Он опустил голову и посмотрел на номер,
отображаемый на телефоне. "Я набрал номер из пропущенного звонка".

"Это..."

Тетушка Сян вдруг повернулась и посмотрела на ребенка, крепко спящего на кровати. Она
нерешительно пробормотала: "Этот ребенок".

Услышав слово "ребенок", Цинь Ситин, который потерял терпение и уже собирался повесить
трубку, сделал паузу.

Ребенок?



"Это, господин, простите. Ранее моя внучка играла с моим телефоном. Я думаю, она, должно
быть, случайно нажала несколько цифр на телефоне и позвонила. Случайный звонок ребенка
потревожил вас. Мне очень жаль!" искренне сказала тетушка Сян, выходя из спальни, чтобы
не разбудить спящего маленького предка.

"Все в порядке".

"Ай, прости меня еще раз. Я сейчас положу трубку". Тетушка Сян быстро положила трубку.

Цинь Сицин положил телефон и продолжил просматривать запись диагноза. Когда он сел за
стол и взял ручку, чтобы поставить подпись на диагнозе, в его памяти вдруг всплыло милое
маленькое личико.

Ребенок настаивал на том, чтобы сделать несколько случайных звонков, и это был всегда один
и тот же номер?

Однако он не ожидал, что девушка действительно позвонит ему.

Цинь Сицин поднял брови, затем вздохнул и с улыбкой покачал головой. Он бросил телефон
обратно на стол и опустил голову, чтобы серьезно посмотреть на вещи рядом с собой.

...

Когда вечером Ши Няньгэ вернулся домой с работы, Леле только что проснулась после долгого
дневного сна. Она сидела на ковре в гостиной, полная энергии, держа в руках тарелку с
виноградом и поедая его.

"Мамочка, съешь виноград!" Леле быстро передала ей тарелку с фруктами.

"Будь умницей. Мама не голодна. Сначала ты можешь поиграть сама". Ши Няньгэ коснулась ее
головы и повернулась, чтобы посмотреть на тетушку Сян. "Завтра вечером у меня деловая
встреча. Я должна вернуться очень поздно. Если нет, я вернусь в компанию, чтобы остаться.

Приведи Леле завтра в парк аттракционов. Это спасет ее от скуки. У нее будут болеть глаза от
долгого просмотра телевизора по вечерам".

"Хорошо". Тетушка Сян вышла и сказала: "Кстати, сегодня днем Леле звонила кому-то по
моему телефону. Вероятно, это был случайный номер. Это был мужчина. Когда я объяснила
ему причину, его тон был довольно вежливым. Вероятно, он знал, что ребенок создает
проблемы, так что нечего было суетиться. К счастью, звонок не прошел с самого начала. Иначе
Леле болтала бы с незнакомцами".

Ши Няньгэ был удивлен. "Леле позвонила незнакомцу?"

"Думаю, да. Иначе откуда такой маленький ребенок может знать чей-то номер? Похоже, что
она знает только твой и мой номер. Ничьих других она не знает".

Ши Няньгэ повернулась и посмотрела на Ши Келе, которая сидела на ковре и запихивала в рот
виноградины. Она прошептала: "Почему я не знала, что у Леле есть хобби - набирать
телефонные номера....".

"Наверное, она научилась этому от других детей в детском саду". Тетушка Сян махнула рукой.
"Все в порядке. Ничего страшного. Когда у тебя будет время, скажи ей, чтобы она больше



никому не звонила". Сегодня она встретила очень общительного и вежливого человека. Если
бы она встретила кого-то плохо воспитанного и отругала бы ребенка, Леле наверняка бы
испугалась".

Ши Няньгэ кивнула и больше ничего не сказала.

...

На следующий день, во второй половине дня.

После совещания в компании Ши Няньгэ сразу спустилась вниз на парковку и села в
служебную машину. Встретившись с Вэнь Кэ, она передала ему нужные документы и начала их
читать.

Вэнь Кэ сел на пассажирское сиденье, чтобы ответить на звонок.

Примерно через десять минут после того, как машина отъехала от предприятия, Ши Няньгэ
подняла голову и посмотрела в сторону, а затем на водителя. Она положила документ в руку и
спросила: "Это новый шофер компании? Почему он выглядит таким незнакомым?".

Шофер посмотрел на нее через зеркало заднего вида и вежливо улыбнулся ей. "Здравствуйте,
генеральный директор Ши".

В этот момент Вэнь Кэ положил трубку и посмотрел на человека на водительском сиденье.
"Дядя Цинь привел его. Он сказал, что это его родственник. Недавно он потерял работу. Я
видел его резюме. Он водит машину уже тридцать лет. Он должен быть очень надежным и
хорошо знать дорогу, поэтому я нанял его".

Ши Няньгэ снова посмотрела на шофера и больше ничего не сказала. Она опустила голову и
продолжила читать документ.

"Когда мы приедем туда, не стоит слишком сильно идти против этих директоров. Вы столько
лет подавляли свое недовольство. Не стоит торопиться. Все знают, что вы планировали
импичмент председателя Сюя, но он уже столько лет находится в стране. Он более стабилен,
чем ваши родители. Это не то, что вы можете пошатнуть просто потому, что хотите. Кроме
того, его методы всегда были грязными. У тебя есть ребенок рядом с тобой. Не будь слишком
агрессивной".

Ши Няньгэ молчала. Она положила документ в руку и вдруг почувствовала странный запах
гари в машине.
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